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COMPANY

COMPANY

Impresit  Metallurgica is
a private company that
holds a leading role in
the steel trading business.
Specifically, we act as
a global producer and
provider of steel and
manufactured goods
derived from ferrous and
non-ferrous metals.

The headquarters of the
company is in Turin — ltaly.
Furthermore, we rely on
operation centers, sale
channels, factories and
storage facilities in Europe,
North America, South
America, the Caribbean and
Asia.

Our organizational
structure gears efficiently
the productive activity, the
storage and the distribution
of the products in order to
satisfy its exclusive clientele,
which, amongst other,
comprises of preeminent
oil & gas companies,
enterprises working in
various industrial sectors
(petrochemical, mechanical,
naval, etc.), power plants
and off-shore platforms.
Our qualified personnel
reflects the philosophy
of the company: “Provide
customer-oriented services
that effectively reflect the
outstanding quality of our
products”. Our staff has
the dexterity, thorough
experience and positive
aptitude. All qualities that
are paramount to enable

the supply of quality
materials at convenient
prices in a manner that
ensures the respects of the
specifications and standards
of each product and service
and, at the same time, grant
their punctual consignment
in accordance with the
important conditions
needed for every project.
We indeed guarantee highly
reliable equipment, prompt-
professional services and

profitability.

The presence of our local
representatives ensure
an optimum personalized
service. Our stocks are
strategically located in
various regions of the
world, in order to minimize
the waiting time involved
in their production and
delivery process.

We offer cost-effective
marketing, logistics and
financial assistance to
steel producers to locate
their companies in foreign
markets, and a flexible,
reliable supplying channel.
The value-added services
that endorse our trading
company include purchasing
agreements, a variety of
credit types, commerce
of derivatives, transport
(cargo at the port and
organization of the inland),
inspections, payment of
customs duties, VAT and
intermediate storage.

The company pays particular
attention to “export
documentation”. Accuracy
is indeed fundamental for
successful delivery and
customs clearance.

We deeply trust our
collaborators who are
permanently at your
disposal to address any
concern and/or demand.
Our clients are constructing
the modern world and we
are very proud to facilitate,
enable and accelerate this
process. Our priority is to
give them advantage and
competitiveness.
Partnering with us means
more than making a
purchase. When you choose
Impresit Metallurgica, you
are hiring a team of experts
with a deep knowledge
of your industry and your
particular needs.



EMPRESA

La actividad principal de
Impresit Metallurgica es el
comercio de acero, por lo tanto
producimos y proveemos a
nivel internacional articulos
de dicho material y bienes
manufacturados derivados
de metales ferrosos y no
ferrosos.

Somos una sociedad privada
con sede en Turin - Italia,
con centros de operaciones,
canales de venta, fabricas y
depdsitos en Europa, América
del Norte, América del Sur,
Caribe y Asia.

Nuestra estructura
organizativa se ocupa
eficazmente de engranar la
propia actividad productiva,
el almacenamiento y la
distribucién para satisfacer
la exclusiva clientela que
comprende contratistas EPC,
las principales companhias de
oil & gas, sectores industriales
en general (petroquimicas,
mecanicas, navales, etc.)
centrales eléctricas y
plataformas off-shore entre
otros.

Nuestro personal calificado
refleja la filosofia de la
compania: “Proporcionar un
servicio con el debido respeto
del cliente y de la calidad de
los productos”. Estos tienen
la destreza, la experiencia y
capacidad para hacer posible
el suministro de materiales con
optimos precios, respetando
especificaciones y normas,
para luego ser entregados
puntualmente cumpliendo

con cada uno de los
importantes requerimientos
de cada proyecto.
Podemos garantizar
equipamientos fiables,
excelencia, rentabilidad,
abastecimiento y servicios
profesionales rapidos.
Contamos con stocks de
todo tipos y productos de
acero, estratégicamente
ubicados en varias regiones
del mundo, para minimizar el

tiempo de espera implicado
en la produccion y la entrega
de los mismos. La presencia
de nuestros representantes
locales asegura un 6ptimo
servicio personalizado.

A los productores de acero
les ofrecemos un sistema de
marketing rentable, asistencia
logistica y financiera para
afirmar sus empresas en
los mercados extranjeros y

un canal de abastecimiento
confiable y flexible.

Los servicios de valor
agregado que respaldan
nuestra empresa comercial
incluyen acuerdos de compra,
diversas formas de crédito,
el comercio de derivados,
transporte (de cargas en
el puerto y organizacién
del interno), inspecciones,
el pago de los derechos
de aduana, del IVA y el
almacenamiento intermedio.
La documentacion de
exportacion es un punto
clave al que la compania
presta particular atencion.
Ser precisos es fundamental
para asegurar que la entrega
y el despacho de aduanas
sean exitosos.

Nosotros confiamos en
nuestros colaboradores y los
ponemos a disposicion para
resolver cualquier inquietud
y/0 exigencia.

Nuestros clientes estan
construyendo el mundo
moderno, y nos sentimos muy
orgullosos de facilitar, permitir
y acelerar ese proceso.
Nuestra prioridad es darles
ventaja y competitividad.
Asociarse con nosotros
significa algo mas que realizar
una compra. Cuando usted
elige Impresit Metallurgica,
estd contratando a un
equipo de expertos con un
profundo conocimiento de Su
industria y Sus necesidades
particulares.



Q U A L I F I C AT

OUR GOAL

IO N S

o Satisfy customers fulfilling all their projects needs

e Provide a solid platform of products and services

e Be agile and competent in responding to demands

e Always ensure the most competitive prices

o Ensure punctuality and an effective compliance of

delivery terms

¢ Maintain and improve the quality of our products, our
performance and our services

o Continuous progress

e Be the chosen trader

OUR CLIENTS

Impresit Metallurgica has a
wide portfolio of clients that
spans more than twenty
industrial sectors and
participates in infrastructure
projects among the most
demanding in the world.
These are usually divided
into two groups:

e those with immediate
needs of pipes and other
steel products, or items
derived from non-ferrous
metals

« those who are working on
large-scale projects that
require medium to long
term materials supply with
specialized solutions.

Our mission is to provide
the resources to make such
ventures, achieving every
requirement, standard and
service solicited for that
purpose.

Over the years pipelines,
aqueducts, drilled wells,
bridges, tunnels, ports, oil
platforms, piles, and the
expansion of airports and
roads have been relying on
our products.

Variations are endless,
Impresit Metallurgica is the
constant.




NUESTRA META

NUESTRA META

- Satisfacer el cliente y cumplir con todas sus necesidades

proyectuales.

«  Proporcionar una sdlida plataforma de productos y

Servicios.

-« Ser agiles y competentes a la hora de responder a la

demanda.

« Tener siempre los precios mas competitivos del mercado.

« Lograr un puntual y eficaz cumplimiento de los tiempos

de entrega.

«  Mantener y perfeccionar la calidad de productos, del
rendimiento y de los servicios de la empresa.

«  El progreso continuo.

- Ser el trader de eleccion.

NUESTROS CLIENTES

Impresit Metallurgica posee
una amplia cartera de
clientes que abarca mas de
veinte sectores industriales,
participes de proyectos de
infraestructuras entre los
mas exigentes del mundo.
Estos suelen dividirse en dos
grupos:

« aquellos con necesidades
inmediatas de tubos y
otros productos de acero
o de articulos derivados
de metales no ferrosos

e aquellos que estan
trabajando en proyectos
de gran envergadura que
requieren suministro de
materiales de medio a
largo plazo con soluciones
especializadas.

Nuestra misiéon es
brindar los recursos para
concretar semejantes
emprendimientos,
cumpliendo con cada
requisito, norma y servicio
solicitado para tal fin.

A través de los anos, con
nuestros productos se han
construido oleoductos,
gasoductos, acueductos,
pozos perforados,
puentes, tuneles, puertos,
plataformas petroleras,
pilotes, ampliacion de
aeropuertos y de carreteras.

Las variaciones son infinitas,
pero la Unica constante es
Impresit Metallurgica.
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MARKET

M E R C A D O

Oil & Gas

- Refineries

- Petrochemical Plants

- Offshore Facilities

« Pipelines

+ E & P (Exploration and
Production)

Power & Alternative Energy

» Thermoelectric and
Hydroelectric Plants

- Waste Treatment Plants

« Transmission lines

- Cogeneration Plants

Industrial Process

+ Pulp and Paper Mills

- Steel Mills

- Non-ferrous Metal Refineries

« Pharmaceutical Plants

« Chemical Plants

+ Food and other Processing
Plants

+ Mining

Petrdleo y Gas

- Refinerias

- Plantas Petroquimicas

- Instalaciones off-shore

- Tendido de lineas

+ E & P (Exploracion y Produccion)

Potencia y energia alternativa

- Centrales termoeléctricas e
hidroeléctricas

- Plantas de tratamiento de residuos

« Tuberia de proceso

« Plantas de cogeneracion

Proceso Industrial

« Industria de la celulosa y de papel

« Acerias

- Fabricas de metales no ferrosos

- Plantas farmacéuticas

- Plantas quimicas

« Industrias alimenticias y otras
plantas de procesamiento

+ Mineria

Water Supply / Sewage
+ Dams

+ Reservoirs

- Distribution Network

- Irrigation Canals

- Desalination Plants

« Pumping stations

General Construction
« Building

- Offices

« Stores

« Educational Facilities
+ Hospitals

- Medical Facilities

- Hotels

-+ Housing

Abastecimiento de Agua /
Aguas Residuales

+ Represas

- Embalses

+ Red de distribucion

+ Canales de riego

- Plantas de desalinizacion

- Estaciones de bombeo

Construccion

- Edificios

- Oficinas

- Tiendas

- Instalaciones educativas
- Hospitales

- Instalaciones médicas

+ Hoteles

- Viviendas

Civil Infrastructure
« Airports

- Bridges

- Roads

- Canals

- Marine Facilities

- Piers

- Railways

« Tunnels

Telecommunications

« Transmission Lines and Cabling
- Towers and Antennas

+ Data Centers

Distributors & Wholesalers
- North America

« South America

- Europe

- Asia

« Africa

« The Caribbean

Infraestructura Civil

- Aeropuertos

- Puentes

- Carreteras

- Canales

- Instalaciones Marinas
« Muelles

- Ferrocarriles

- TUneles

Telecomunicaciones

- Lineas de transmision y cableado
- Torres y Antenas

- Centros de datos

Distribuidores y mayoristas
« América del Norte

- América del Sur

 Europa

- Asia

- Africa

- Caribe



PRODUCITS

P R O D U CT O S

STEEL PIPES

e Seamless and welded tubes
for pipelines

e OCTG (Casing & Tubing)
e OCTG (Drill Pipes)
e Low temp services tubes

e Seamless tubes for heat exchangers,
condensers and boilers

e Welded and seamless tubes for
mechanical applications

¢ Welded and seamless tubes for
industrial application

e Stainless steel tubes, duplex
& super duplex tubes

e Nickel and nickel alloy tubes

OTHERS PIPES

e Ductile Cast Iron pipes
and fittings

e Titanium and titanium
alloys tubes

ACCESSORIES FOR PIPES

e Flanges

e Seamless and welded
butt welding fittings

o Forged fittings (SW, BW, THRD)
¢ Valves
e Sealing products

STEEL SEMI-FINISHED
PRODUCTS

Slabs
Billets
Blooms

TUBOS DE ACERO

e Tubos con y sin costura para tuberia de
conduccién

e OCTG (Tuberia de revestimiento)
e OCTG (Tubos de perforacion)
e Tubos de servicios a baja temperatura

e Tubos sin costura para intercambiadores
de calor, condensadores y calderas

e Tubos con y sin costura para aplicaciones
mecanicas

e Tubos con y sin costura para
aplicaciones industriales

e Tubos de acero inoxidable, tubos duplex
y super duplex

e Tubos de niquel y de aleacion de niquel

OTROS TUBOS

e Tubos y accesorios de hierro
fundido ductil

e Tubos de Titanio y de aleaciones
de titanio

ACCESORIOS PARA TUBERIAS

e Bridas

e Conexiones para soldar a tope
con y sin costura

e Conexiones forjadas (SW, BW, THRD)
o Vialvulas
e Productos de sellado

PRODUCTOS DE ACERO
SEMI-ACABADOS

e Placas
o Palanquillas
e Blooms



P R O D U CT O S

STEEL FLAT PRODUCTS

e Hot Rolled Coils (HRC)

e Cold Rolled Coils (CRQC)

o Hot Dipped Galvanized Coils (Sheets)
e Hot Rolled Plates

e Cold Rolled Sheets

e Tin Plates

e Coated Sheets

o Coated Steel Coils

STEEL LONG PRODUCTS

e Reinforcing Bars
e Merchant Bars

e Structural Sections:
steel beams and shapes

e Wire Rod
o Steel sheet piles

PRIMARY AND SECONDARY
ALUMINUM ALLOY

e Primary Aluminum
e Secondary Aluminum

STEEL PRODUCTS
FOR RAILWAYS

e Wheels and tyres for trains
and metro

o Steel rails and steel sleepers

PRODUCTOS PLANOS DE ACERO

e Bobinas (rollos) laminados en caliente (HRC)
e Bobinas (rollos) laminados en frio (CRC)

e Bobinas (rollos) Galvanizados

e Chapas (placas) laminadas en caliente

e Chapas (placas) laminadas en frio

e Hojalata

e Chapas revestidas

e Bobinas (rollos) de acero revestidas

PRODUCTOS LARGOS DE ACERO

e \Varillas corrugadas
e Barras comerciales

e Secciones estructurales:
vigas de acero y formas

o Alambron
o Tablestacas de acero

ALEACION DE ALUMINIO
PRIMARIO Y SECUNDARIO

o Aluminio Primario
o Aluminio Secundario

PRODUCTOS DE ACERO
PARA FERROCARRILES

e Ruedas y llantas para trenes
¥y metro

o Rieles y durmientes de acero



PRODUCTS

NON-FERROUS SEMI-FINISHED
PRODUCTS

e Titanium and titanium alloys
strip and sheet/plate

o Nickel and nickel alloy rod,
sheet-plate, strip and wire

e Copper and its alloys

RAW PRODUCTS

e Coal

o Coke

e [ron Ore

e Pig Iron

e DRI

e HBI

e Ferro-Alloys
e Scrap

¢ Manganese

STEEL WIRE PRODUCTS

e Welded wire meshes PVC coated
o Welded wire panels plastic coated

¢ Galvanized electro-welded
wire meshes

e Chainlink fencing -
galvanized and galvanized
+ PVC coated

o Knotted mesh fencing

e Esafort, electro-welded wire
meshes galvanized after welding

o Seaplax™, electro-welded wire
meshes galvanized after welding +
PVC coating

e Hexagonal meshes

e Galvanized wires

e Galvanized wires PVC coated
e Barbed wires

e Nails

PRODUCTOS SEMI-ACABADOS
NO FERROSOS

e Titanio y aleaciones: Tira y lamina
en titanio

o Niquel y varilla de aleacion, lamina,
banda y alambre de niquel

e Cobre y sus aleaciones

MATERIAS PRIMAS

e Carbon

o Coque

e Mineral de Hierro
e Arrabio

e DRI

o HBI

e ferroaleaciones

e Chatarra

e Manganeso

PRODUCTOS DE ALAMBRE DE ACERO

o Mallas de alambre soldada con
revestimiento de PVC

e Paneles de alambre soldados con
revestimiento de plastico

e Mallas de alambre galvanizado electro-
soldado

e Cercas eslabonadas - galvanizadas y
galvanizadas + revestimiento de PV/C

o Cercas de malla anudada

o Esafort, mallas de alambre electro-soldado
galvanizado después de la soldadura

o Seaplax'™ mallas de alambre electro-soldado
galvanizado después de la soldadura +
revestimiento de PVC

e Mallas Hexagonales
o Alambres galvanizados

e Alambres galvanizados revestidos
con PVC

o Alambres de puas
e (lavos



WHY IMPRESIT I\/IETALLU RGICA?

QUALIFICATIONS

Quality is our guiding
principle, both for the
products and the services that
we provide to our customers.
Furthermore, in view of their
satisfaction we constantly
invest in the newest progress
and technologies available
on the market. We track our
results to get new incentives.
We listen to comments,
comparisons and suggestions
to renew ourselves and keep
on growing.

Our technical department
specifically carries out analysis
and suppliers audits in view
of ensuring a delivery of
products and services that
comply with the specifications
required.

This process includes several

WHY IMPRESIT METALLURGICA?

+ High experience level (more
than 50 years)

+ The belonging to the

Historical Italian Industrial
Group

- Efficient supply
management

+ On-time delivery worldwide
+ Quality

+ Best prices

 Engineering Services

+ Supported by monthly mill
capacity, allowing a better
and faster delivery.

« Logistic expertise
+ Technical support

chain

controls to qualify products,
carried out by our staff and or
third parties, in manufacturing
plants. We also offer different
types of inspections for the
materials supplied from the
warehouses, which can be
agreed before the order is
finalized. Years of experience
have taught us that is only
through the procedure of
acceptance of goods before
shipment that both parties can

pal, <=

.'.-a, —

00

Global scale, local presence

« Our international network:
brings together steel buyers
and steel sellers from different
parts of the world; grants our
presence and our expertise
in many different markets;
provides excellence thanks
to its independent unit each
with its own clearly defined
management and area of
responsibility; enables us
to provide targeted global
solutions.

Our local representatives:
maintain, strengthen and
streamline the development

be confident that their needs
are going to be fully met. We
use a Quality Management
System in accordance with
UNI'EN ISO 9001. All technical
and commercial operations
of the company are subject
to the provisions of the
System Quality Management
in progress. A copy of our
Quality Manual and details
on our key management
procedures are available upon
request.

Impresit Metallurgica only
provides new and certified
products with full traceability
of manufacturers. These are
delivered after a detailed
control carried out by external
inspection of internationally
recognized agencies.

of relations with our partners.
« Impresit Metallurgica’s
offices: combine the personal
touch and the flexibility of
the individual agents with a
committed to common goals,
shared values and a unified
strategy.
Supply is guaranteed thanks
to our professionalism and our
exclusive and efficient systems
of international organization
and distribution.
The vast inventory and global
network of partner factories
allow us to meet your needs
with immediate availability.

.

.
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POR QUE IMPRESIT METALLURGICA?

CALIFICACIONES

Hemos hecho nuestro el concepto

de calidad. Creemos en su valor al
ciento por ciento y que este deba ser
reflejado en los productos, procesos

y personas siendo imprescindible
en todas nuestras elecciones.
Invertimos en el progreso continuo
y en la constante actualizacion.
Hacemos seguimientos de

nuestros resultados para obtener
nuevos estimulos. Escuchamos
observaciones, comparaciones y

sugerencias para renovarnosy crecer.
El departamento técnico de
Impresit Metallurgica realiza

analisis, supervisiones y auditorias

a proveedores para tener siempre
la certeza de tener y ofrecer un

producto que cumple con las

especificaciones requeridas en
términos de calidad. Este proceso
incluye varios controles que son

realizados por el propio equipo
de profesionales y / o por terceras
partes en las plantas de fabricacion.
También ofrecemos diversos tipos
de inspecciones para los materiales
suministrados desde los depdsitos
de almacenamiento, que pueden
ser acordadas antes de la orden.
Los afios de experiencia nos han
ensenado que solo a través de este
procedimiento de aceptacion de
mercancias antes del envio, ambas
partes pueden estar sequros de

POR QUE IMPRESIT METALLURGICA?

 El alto nivel de experiencia
(mas de 50 anos).

e La pertenencia al Grupo
Industrial Italiano Historico.

La eficiente gestion de la
cadena de suministro.

Entregas puntuales en todo
el mundo.

La calidad.

« Produccioén integrada.
« El mejor precio.
Servicios de Ingenieria.

La oferta de un servicio de
entrega mas eficaz y veloz,
debido a la capacidad de
stock mensual en fabricas.

o La experiencia logistica.

El respaldo técnico.

Escala global, presencia local
o La red internacional: reune

compradores y vendedores
de acero de diferentes
partes del mundo, haciendo

posible  nuestra  presencia
en  numerosos  mercados,
trabajando  con  unidades

independientes, cada una con
su propia gestion y area de
responsabilidad  claramente
definidas, permitiéndonos
ofrecer soluciones globales.

Representantes locales:
mantienen, fortalecen  y
agilizan el desarrollo de las
relaciones con nuestros socios.

o las oficinas de

que sus necesidades se cumplan
plenamente.

Utilizamos un Sistema de Gestion
de Calidad en conformidad con la
norma UNI EN ISO 9001.Todas las
operaciones técnicas y comerciales
de la empresa estan sujetos a
las disposiciones del Sistema de
Gestién de la Calidad en curso.
La copia de nuestro Manual
de Calidad y los principales
procedimientos de gestién estan
disponibles bajo peticion del
cliente. Impresit Metallurgica
comercializa Ginicamente productos
nuevos y certificados con plena
trazabilidad de los fabricantes.
Estos son entregados luego de un
detallado control llevado a cabo por
organismos de inspeccion externos
reconocidos internacionalmente.

Impresit
Metallurgica: ~ combinan el
toque personal y la flexibilidad
de los agentes con la
fuerza de un grande grupo
comprometido con objetivos
comunes, valores compartidos
y una estrategia unificada.

o £l abastecimiento esta

garantizado debido a fa
seriedad y a los exclusivos
y eficientes sistemas de
organizacion y de distribucion
internacional.

e El vasto inventario y la red

global de fébricas asociadas,
nos permiten satisfacer sus
necesidades con disponibilidad
inmediata.
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Impresit Metallurgica S.c.a.r.l.
Sede Legale:
Via Camillo Benso di Cavour, 1- 10123 Torino - Italy

Unidad Operativa
Via V. Donati 27 - 10121 Torino - Italy

Centro Logistico:
Via Londra 6 - 43010 Fontevivo (PR) - Italy
Tel. (+39) 011.58.19.795 - 53.16.94

Impresit Metallurgica Mexico S.A. de C.V.
Av. Chapultepec No.157, Int. 601

Col. Juarez

Del. Cuauhtémoc

Ciudad de México

C.P. 06600 México

Tel: +52 1.55.70.37.47.28
Tel: +52 55 55.92.17.64

info@impresitmetallurgica.com
www.impresitmetallurgica.com




